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REF: Expediente No. 09 076.165 - Solicitud de Patente Entrada en Fase Nagcional
Corresp. a la Solicitud internacional PCT/US2008/050690

a favor de COLGATE-PALMOLIVE COMPANY.

Titulada: COMPOSICIONES PARA EL CUIDADO ORAL QUE COMPRENDEN UN
EXTRACTO DE HIPPOPHAE.

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la tarjeta
profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad COLGATE-
PALMOLIVE COMPANY, segun lo acredita el documento de poder presentado en
esa Division, para dar cumplimiento al requerimiento notificado por fijacidn en lista el
02 de octubre de 2009, de acuerdo con los Articulos 38 y 39 de la Decision 486 de
la comision de la Comunidad Andina, me permito allegar:

1. Documento donde consta la cesion del derecho a la Patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente apostillado junto con su
correspondiente traduccién al castellano.

De la sefiora Jefe atentamente,

')/’///

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Calle 70A No. 4-41

Bogota, 30 de noviembre de 2009
NCHP/MXBlipg
Folios:

BRIGARD & CASTRO ABOGADOS S.A. — NIT. 860.047.372-8
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APOSTILLE | b\o\

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

N

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

2. THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
EMILY LANG
3. ACTING IN THE CAPACITY OF:

NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY
4, BEARS THE SEAL/STAMP OF:

EMILY LANG, NOTARY

CERTIFIED

5. AT TRENTON, NEW JERSEY

6. THE 2ND DAY OF SEPTEMBER 2009
7. BY: R. David Rousseau, NEW JERSEY TREASURER

8. NO: A373619

9. SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE

Certificate Number: 115214071

Verify this certificate at
https://www1.state.nj.us/TYTR_StandingCert/JSP/Verify Cert.jsp
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I, Christine Briscoe, of COLGATE-PALMOLIVE COMPANY, do hereby declare
that the copy attached hereto is a true photocopy of the assignment of United
States Patent Application Serial No. 11/621,846 filed January 10, 2007, and all
corresponding United States non-provisional and foreign patent applications,
all divisional, continuation, reissue and reexamination applications of the
aforesaid United States application, and all Letters Patent or comparable rights
issuing thereon in the United States and in all foreign countries, together with
the right of priority under the International Convention for the Protection of
Industrial Property, Inter-American Convention Relating to Patents, Designs
and Industrial Models, and any other international agreements to which the
United States of America adheres.

Christine Briscoe
Patent Administrator
Colgate-Palmolive Company

Subscribed and sworn to
Before me this 27 day

of (:&Md{scﬂ SACOA
L >, =
EMILY tANG
v STAT O her LS
EXPIRES NOV. 20, 2013




- . “®.ttorney Docket No.: 8082-00

ASSIGNMENT

WHEREAS, WE, José Eder Fontana, Marcos Roberto Bettani, Alina Emirova,
leda Ferreira, Jodo Abel Correia, Paulo Focassio and Eduardo Carlos Vernilho de Lima
(below referred to as ASSIGNORS), residing, respectively, as set forth hereinafter, have
made an invention for which application for Letters Patent of the United States was
filed in the United States Patent and Trademark Office as Application Serial No.

11/621,846, filed January 10, 2007, naming the ASSIGNOR(S) as inventor(s), and
entitled Oral Care Compositions Comprising a Hippophae Extract; and

WHEREAS, Colgate-Palmolive Company, a corporation duly organized and
existing under the laws of the State of Delaware, United States of America and having
its principal office and place of business at 300 Park Avenue, New York, New York
10022, and offices and place of business at 909 River Road, Piscataway, New Jersey
08855 (below referred to as “ASSIGNEE"), is desirous of obtaining the entire right, title
and hyz:rest in and to the aforesaid invention and patent application and corresponding
patent rights worldwide;

NOW, THEREFORE, in consideration of good and valuable consideration, the
receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged, ASSIGNOR(S), by these
presents do sell, assign and transfer to ASSIGNEE, the full and exclusive right, title and
interest in and to the aforesaid invention, the aforesaid United States Patent Application
and all corresponding foreign patent applications, all divisional, continuation,
continuation-in-part, reissue, reexamination, and any additional United States Patent
applications which claim priority to the aforesaid United States application, and all
Letters Patent or comparable rights issuing thereon in the United States and in all
foreign countries, together with the right(s) of priority under the International
Convention for the Protection of Industrial Property, Inter-American Convention
Relating to Patents, Designs and Industrial Models, and any other international
agreements to which the United States of America adheres, and the ASSIGNOR(S)
hereby authorize and request the United States Commissioner of Patents and
Trademarks and all foreign Patent Offices to issue all Letters Patent or comparable
rights issuing on any application as aforesaid to ASSIGNEE, or to its successors, assigns
or legal representatives;

ASSIGNOR(S) hereby covenant that ASSIGNOR(S) have full right to convey the
entire interest herein assigned, and that ASSIGNOR(S) have not executed, and will not
execute, any agreement in conflict herewith;

ASSIGNOR(S) agree to communicate to ASSIGNEE or to its successors, assigns
or legal representatives any and all facts known to them or any of them respecting said
invention, and without further remuneration to testify in any legal proceeding, sign all
lawful papers, execute all divisional, continuation, continuation-in-part, reissue and
reexamination applications, make all rightful oaths and generally do all lawful acts to
aid ASSIGNEE or its successors, assigns or legal representatives to obtain and enforce
proper patent protection for said invention in all countries and to enhance or perfect
ASSIGNEE's title in and to the invention and patent rights therein.

ASSIGNOR(S) hereby authorize attorneys for ASSIGNEE to enter on this
document any applicable serial numbers and filing dates after ASSIGNOR(S') execution
of this document.

This Assignment is effective as of: __January 10, 2007
(date of filing)

(Sheet 1 of §)
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' torney Docket No.: 8082-00

IN TESTIMONY WHEREOF, I hereunto set my hanyd and geal this 21 day of

Yoltualpdn 2006. ‘ -
3°TAB.S. B.C. \
\ ]\)sé th!)' Fontana
Address: Rua Manoel Vieira de Souza,

number 245, Mooca, Sdo
Paulo, SP, Brazil, CEP 03124-
110

State of

County of

On this day of 2006, before me, a Notary Public in

and for the State and County aforesaid, personally appeared the above signatory,
known to me to be the person of that name, who executed the foregoing instrument in
my presence. '

NOTARY PUBLIC

day of

IN TESTIMONY WHEREOF, I hereunto set my hand this _Z(*
Moo ben o 2006, | T

Marcos Roberto Bettani

Address: Rua das Orquideas, number
131, apartment BI 3-41, Vila

Marchi, Sio Bernardo do
Campo, SP, Brazil, CEP
09810-390
State of
County of
Onthis ____ day of 2006, before me, a Notary Public in

and for the State and County aforesaid, personally appeared the above signatory,
known to me to be the person of that name, who executed the foregoing instrument in
my presence. ‘

NOTARY PUBLIC

(Sheet 2 of 5) ‘S’)/
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’ a .torney Docket No.: 8082-00

IN TESTIMONY WHEREOF, I hereunto set my hand and seal this day of
2006.

Alina Emirova

Address: Aerostar Place, 37
Lenigradsky Propekt, korpus
9, 125167 Moscow, Russia

State of

County of ,
On this day of 2006, before me, a Notary Public in

and for the State and County aforesaid, personally appeared the above signatory,
known to me to be the person of that name, who executed the foregoing instrument in

my presence.

NOTARY PUBLIC

IN TESTIMONY WHEREOF, I hereunto set my hand and seal this X9 day of

LA beAL 2006, %w _) @»ﬂG\J\U/\A

Ieda Ferreira

Address: Rua José Antonio Coelho,

number 228, apartment 44,
Vila Mariana, Sio Paulo, SP,
Brazil, CEP 04011-060
State of
County of
Onthis __ day of 2006, before me, a Notary Public in

and for the State and County aforesaid, personally appeared the above signatory,
known to me to be the person of that name, who executed the foregoing instrument in
my presence.

NOTARY PUBLIC

(Sheet 3 of 5)
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37
IN TESTIMONY WHEREQF, I hereunto set my hand and seal this 24 day of

Nertrndc 7/ 2006. é%ﬁc_/ _ {,%

Joao Abel Correia

Address: Rua Antonio Bastos, numbe
115, apartment 91, Centro —
Santo André - SP — Brazil,
CEP 09040-220

State of
County of

On this ____ day of 2006, before me, a Notary Public in
and for the State and County aforesaid, personally appeared the above signatory,
known to me to be the person of that name, who executed the foregoing instrument in
my presence,

NOTARY PUBLIC

'l
N TESTIMONY WHEREOF, I hereunto set my hand and seal this_2/*"_ day of
Moy 7‘4.& 2006. Q o

Paulo Focassio

~

Av. Joao Firmino, number
1450, apartment 1, Bairro
Assungio ~ Sio Bernardo do
Campo - SP - Brazil, CEP

09890-450
State of
County of
On this day of 2006, before me, a Notary Public in

and for the State and County aforesaid, personally appeared the above signatory,
known to me to be the person of that name, who executed the foregoing instrument in
my presence.

NOTARY PUBLIC

(Sheet 4 of 5)
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IN TESTIMONY WHEREQOF, I hereunto set my hand and seal this 91 day of

N )it Aizg 2006, Y Q& l
;‘“\U@(v\ku
" Eduardo Car}’os Vernilho de Lima

Address: Rua Orlando Murgel,
: number 496, Parque
Jabaquara, Sdo Paulo, SP,
Brazil, CEP 04358-090

State of

County of
On this day of 2006, before me, a Notary Public in

and for the State and County aforesaid, personally appeared the above signatory,
known to me to be the person of that name, who executed the foregoing instrument in
my presence.

NOTARY PUBLIC
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TRADUCCION AL ESPANOL DEL DOCUMENTO DE CESION A COLGATE-
PALMOLIVE COMPANY firmado por los cedentes y el cesionario.

APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
2. Este documento publico
ha sido firmado por EMILY LANG
3. actuando en capacidad de NOTARIO PUBLICO DE NEW JERSEY
4. lleva el sello/timbre de EMILY LANG, NOTARIO

Certificado

en Trenton, New Jersey

el 02 de septiembre de 2009

por R. David Rousseau, Tesorero de New Jersey
No. A373619

Sello/timbre

© o N O o

10.Firma

(Firma)

Hay un sello que dice:
EL GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEW JERSEY

Certificado Nimero: 115214071
Verifigue este sello en linea en
https:/fwww1.state.njus/TYTR StandingCert/JSP/Verify Cert [sp




8082-00-CO-01-0C

Yo, Christine Briscoe de COLGATE-PALMOLIVE COMPANY, por la presente
declaro que la copia anexa es una fotocopia verdadera de [a cesion de la
solicitud de patente de Estados Unidos Serial No.11/621,846 presentada el
10 de enero de 2007 y todas la solicitudes de patentes correspondientes de
Estados Unidos no provisionales y extranjeras, todas las solicitudes de
divisionales, continuaciones, reemisiones y reexaminaciones de dicha
solicitud de Estados Unidos, y todos Titulos de Patente o derechos
comparables otorgados de ahora en adelante en los Estados Unidos y en
todos los paises extranjeros, junto con el derecho de prioridad bajo la
Convencién Internacional para la Proteccion de la Propiedad Intelectual, la
Convencion Interamericana con Relacion a Patentes, Disefios y Modelos
Industriales, y cualquier otro acuerdo internacional para el cual los Estados
Unidos haga parte.

(firma)
Christine Briscoe
Administrador de Patentes
Colgate-Paimolive Company

Suscrito y jurado ante mi este 27 de agosto de 2009.

(firma)

Hay un sello que dice:

EMILY LANG

Notario Publico

Estado de New Jersey

Mi Comisién Vence el 30.Nov.2013

L



Expediente de abogado No. 8082-00

CESION

CONSIDERANDO QUE NOSOTROS, José Eder Fontana, Marcos Roberto Bettani, Alina Emirova,
leda Ferreira, Jodo Abel Correia, Paulo Focassio y Eduardo Carlos Vernitho de Lima (referidos abajo como
CEDENTES) residentes respectivamente como se establece mas adelante, hemos hecho una invencion para la
cual se presentd una solicitud para Titulo de Patente de los Estados Unidos en la Oficina de Patentes y Marcas
de los Estados Unidos, como solicitud Serial No. 11/621,846 radicada el 10 de enero de 2007, fitulada
COMPOSICIONES PARA EL CUIDADO ORAL QUE COMPRENDEN UN EXTRACTO DE HIPPOPHAE; y

CONSIDERANDQ QUE, Colgate-Palmolive Company, una corporacién debidamente organizada y
existente bajo las leyes del Estado de Delaware, Estados Unidos de América y que tiene sus oficinas principales
y lugar de operacién en 300 Park Avenue, New York, New York 10022, y oficinas y sede de negocios en 909
River Road, Piscataway, New Jersey 08855 (referida abajo como el “CESIONARIO") desea obtener la totalidad
del deracho, titulo e interés en y para la invencion y solicitud de patente mencionada arriba y los
correspondientes derechos de patente alrededor del mundo.

AHORA POR LO TANTO, en consideracion de la consideracion buena y valiosa, el recibo y la
suficiencia de la cual se reconocen por medio de la presente, el (los) CEDENTE(S) por la presente vende, cede y
transfiere al CESIONARIO el derecho total y exclusivo, titulo e interés en y para la invencién arriba mencionada,
la mencionada Solicitud de Patente de los Estados Unidos y todas las solicitudes de patente extranjeras
correspondientes, todas las divisionales, continuaciones, continuacion parcial, reemisiones, reexaminaciones y
cualquier solicitud de Estados Unidos adicional, que reivindique la prioridad para la mencionada solicitud de
Estados Unidos, y todos los Titulos de Patente o derechos comparables que se emitan a partir de esta en los
Estados Unidos y en todos los paises extranjeros, junto con el(los) derecho(s) de prioridad bajo la Convencion
Internacional para la Proteccion de la Propiedad Industrial, Convencidn Interamericana con Relacion a Patentes,
Disefios y Modelos Industriales, y cualquier acuerdo internacional para el cual los Estados Unidos haga parte, y
el(los) CEDENTE(S) por la presente autoriza y solicita al Comisionado de Patentes y Marcas de los Estados
Unidos y todas las Oficinas de Patentes extranjeras a emitir todos los Titulos de Patentes o derechos
comparables que se emitan sobre cualquier solicitud como se mencioné anteriormente al CESIONARIO, o sus
sucesores, representantes legales y a quienes para tal efecto designe;

EL(LOS) CEDENTE(S), acuerda que el(los) CEDENTE(S) tiene pleno derecho para comunicar la
totalidad del interés aqui cedido y que el(los) CEDENTE(S) no ha ejecutado y no ejecutara, ningln acuerdo en
conflicto con el presente;

EL(LOS) CEDENTE(S) acuerda comunicar al CESIONARIO 0 a sus sucesores, representantes legales
y a quienes para tal efecto designe, cualquiera y todos los hechos conocidos por ellos o por cualquiera de ellos
respecto a dicha invencion y sin remuneracion adicional para testificar en cualquier proceso legal, firmar todos los
papeles legales, ejecutar todas las solicitudes de divisional, continuacion, continuacion parcial, reemision y
reexaminacion, hacer todos los juramentos correctos y en general, hacer todos los actos legales para ayudar al
CESIONARIO o sus sucesores, representantes legales y a quienes para tal efecto designe, para obtener y hacer
valer la proteccion de patente apropiada para dicha invencion en todos los paises y para mejorar o perfeccionar
el derecho del CESIONARIQ en y para fa invencion y derechos de patente de ia misma.

EL{LOS) CEDENTE(S) por la presente autoriza a los abogados del CESIONARIO a ingresar en este
documento cualquier numero de serie aplicable y fechas de presentacion después de la ejecucion por parte
del(los) CEDENTE(S) de este documento, ‘

Esta Cesion es efectiva desde: Enero 10, 2007
{fecha de presentacion)

(Hoja 1 de 5)
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Expediente de abogado No. 8082-00

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, he puesto mifirma y sello el __21__ de _ noviembre _ de 2006.

(firma)
JOSE EDER FONTANA
Direccidn: Rua Mancel Vieira de Souza
Nimero 245, Mooca, Sdo Paulo, SP
Brazil, CEP 03124-110

Estado de
Condado de

El de de 2006, ante mi, un Notario Piblico en y para el Estado y Condado antes

mencionados, comparecio personalmente el arriba firmante, a mi saber la persona de ese nombre, quien gjecutd

el instrumento anterior en mi presencia.

NOTARIO PUBLICO

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, he puesto mifirma y selloel __21__de __noviembre _ de 2006.

{firma)
MARCOS ROBERTO BETTANI
Direccién: Rua das Orquideas, numero 131
Apartamento Bl 3-41, Vila Marchi
Sa0 Bernardo do Campo, SP
Brazil, CEP 09810-390

Estado de
Condado de

El de de 2006, ante mi, un Notario Publico en y para el Estado y Condado antes

mencionados, comparecio personalmente el arriba firmante, a mi saber la persona de ese nombre, quien ejecutd

el instrumento anterior en mi presencia.

NOTARIO PUBLICO

(Hoja 2 de 5)



Hay un sello que dice:
Reconozco por semejanza 1 firma sin valor econdmico de:
MARCOS BERNARDO DO CAMPO, 4 de diciembre de 2006.

(firma)
EVALDO BELTRAN DE BARROS — Notario Autorizado
Valor: R$ 2,60 Estampilla: 50026 Sello: 96698-AA

(sello)

Para que este documento tenga efecto en el Brazil y para que valga contra
terceros, debera ser traducido al idioma propio y la traducciéon debe ser
registrada (Articulo 140 del Cédigo Civil y 148, segunda parte, de la Ley de
Registros Publicos).

Hay un sello que dice:

Notaria Tercera de Registro de Sdo Bernardo do Campo

Av. Senador Vergueiro, 4698 — Rudge Ramos —~ 4367-5922

JOSE CARLOS DE MELO MOURA - NOTARIO

Reconozco la semejanza sin valor econémico 0001 firma de JOSE EDER
FONTANA.

~(firma)
En testimonio de la verdad SILVANA MARIA L. DE ALMEIDA — Escribiente
Sao B. de Campo, 27 de noviembre de 2006
Sello: 140107 Guia: 470 Valor: R$ 2,60
Tarjeta: 1064Cédigo de seguridad: 44630/214

(Sello)

L\z\



Expediente de abogado No. 8082-00

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, he puesto mi firma y sello el de de 2006.

ALINA EMIROVA

Direccion: Aerostar Place, 37
Lenigradsky Propekt, korpus 9
125167, Mosc(, Rusia

Estado de
Condado de

El de de 2006, ante mi, un Notario PUblico en y para el Estado y Condado antes

mencionados, comparecié personalmente el arriba firmante, a mi saber la persona de ese nombre, quien ejecutd

el instrumento anterior en mi presencia.

NOTARIO PUBLICO

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, he puesto mifirma y selloel __29 _ de _ noviembre  de 2006.

{firma)
IEDA FERREIRA
Direccién: Rua José Antonio Coelho,

Numero 228, Apartamento 44
Vila Mariana, S&o Paulo, SP
Brazil, CEP 04011-060

Estado de
Condado de

El de de 2006, ante mi, un Notario Piblico en y para el Estado y Condado antes

mencionados, comparecié personalmente el arriba firmante, a mi saber la persona de ese nombre, quien ejecuto

el instrumento anterior en mi presencia.

NOTARIO PUBLICO

(Hoja 3 de 5)
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Hay un sello que dice:

Oficina 11 del Notario de Registro de S&o Paulo

Rua Domingos de Moraes, 1062, Vila Manana — SP

CEP 04010-100

BEL. PAULO AUGUSTO RODRIGUES CRUZ — NOTARIO

Reconozco por semejanza la firma de IEDA FERREIRA, la cual coincide con

el modelo depositado en la oficina.
Sao Paulo, 29 de noviembre de 2006 — 15:34:47

Codigo de seguridad: (hay un numero ilegible)
Notario: CRISTIANO
Total: R$ 2,60

Como prueba de la verdad
MARCELO FRASSE! - Escribiente

(firma)

(sello)



- x

N- 401 Traduccidn oficial de una autenticacion notarial escrita en ruso;
realizada por Oscar Moreno Gomez, Resolucion No. 1023 de mayo 15 de 1987

del Ministerio de Justicia de Colombia.

EN CONSTANCIA DE LO CUAL coloco la firma y el sello hoy 19 de diciembre
del afto 2006
Ciudad de Moscu
A diecinueve de diciembre del afio dos mil seis.
Yo, Tamarova Margarita Alexandrovna notario (e) de la ciudad de Moscu en
reemplazo de Shilova A E. cerfifico fa autenticidad de la firma de Emirova Alina
realizada en mi presencia. Se verifico la identidad de la persona gue firma el
documento.

Anotado en el registro bajo el numero: 1-112-94.
Sello: SHILOVA Ai E. notario de la ciudad de Moscu (firma y sello).
Direccion: Rusia, ciudad de Maoscu, 125167, Avenida Leningradskij, 37, blogue
9, hotel “Aerostar”.
Estado
Pais

Hoy , del mes de

. aho 2006, el presente documento

fue firmado en mi presencia por la persona mencionada anteriormente cuyo

nombre lo conoce el notario oficial del mencionado Estado y Pafs.

NOTARIQ OFICIAL

1 Oscar Moreno gdmez

Traductor e Intérprate Oficial
Resolucion 1023 Mayo 16 de 1987
Ministerio de Justicia de Colombia

U G
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Traducido de la lengua inglesa a la lengua rusa por GUDIMENKO ALEXEI

KONSTANTINOVICH (Firma).

Ciudad de Mosct
Diecinueve de diciembre del afio dos mil seis
Yo, Tamarova Margarita Alexandrovna desempefiando funciones del notario de
la ciudad de Moscl SHILOVA A. E. certifico la autenticidad de Ia firma hecha
por el traductor GUDIMENKO ALEXE] KONSTANTINOVICH. Se establecid su
identidad.
Anotado en el registrob‘ajo el ndmero: 1- .. 298 (ilegible).
Se cobro la tarifa de: 300 rublos. Tamarova M. A, (firma) Notario encargado

Firma y sello del Notario{ de la ciudad de Moscu.

Es fiel traduccion oficial a espariol del texto escrito enruso. DOY FE.
Bogota, D.C., Colombia, noviembre 20 de 2009

Ospor s |2

Oscar Moreno Gémez

- ] .
¢.c. 17.122.034 de Bogota B Oscar Moreno gdme'
Traductor e Intérprete Oficia

Resolucidn 1023 Mayo 16 de 1987

Ministerio de Justicis de Colombia

/



Expediente de abogado No. 8082-00

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, he puesto mifirmay selloel __21 de_ noviembre __ de 2006.

{firma)
JOAQ ABEL CORREIA
Direccion: Rua Antonio Bastos, numero 115

Apartamento 91, Centro - Santo André - SP
Brazil, CEP 09040-220

Estado de
Condado de

El de de 2008, ante mi, un Notario Pablico en y para el Estado y Condado antes

mencionados, comparecit personalmente el arriba firmante, a mi saber la persona de ese nombre, quien ejecutd

el instrumento anterior en mi presencia.

NOTARIO PUBLICO

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, he puesto mifirmay selloel __21 de _ noviembre_ de 2006.

(firma)
PAULO FOCASSIO
Direccion: Av, Jodo Firmino, Numero 1450

Apartamento 1, Bairro Assuncéo
S&o Bernardo do Campo, SP
Brazil, CEP 09890-450

Estado de
Condado de

El de de 2008, ante mi, un Notario Piblico en y para el Estado y Condado antes
mencionados, comparecio personalmente el arriba firmante, a mi saber la persona de ese nombre, guien ejecutd

el instrumento anterior en mi presencia.

NOTARIO PUBLICO

(Hoja 4 de 5) é;{



Hay un sello que dice:

Notaria Segunda de Registro de Santo André — SP

Praga do Carmo, 58 — Centro — CEP 09010-020 — Teléfono: 4427-9762
Reconozco por semejanza 001 firma de:

001 - JOAO ABEL CORREIA

Santo André, 01/12/2006. Documento sin valor econémico

En testimonio de la verdad:
CRISTIANE DOS SANTOS PORFIDIO — Escribana Autorizada
Sello: 521923 Valor: R$ 2,60 - 5795

(firma)

(sello)

Para que este documento tenga efecto en el Brazil y para que valga contra
terceros, debera ser traducido al idioma propio y la traduccion debe ser
registrada (Articulo 140 del Cédigo Civil y 148, segunda parte, de la Ley de
Registros Publicos).

Hay un sello que dice:

Notaria Tercera de Registro de Sdo Bernardo do Campo

Av. Senador Vergueiro, 4698 — Rudge Ramos — 4367-5922

JOSE CARLOS DE MELO MOURA — NOTARIO

Reconozco la semejanza sin valor econémico 0001 firma de PAULO
FOCASSIO.

(firma)
En testimonio de la verdad SILVANA MARIA L. DE ALMEIDA - Escribiente
Sao B. de Campo, 27 de noviembre de 2006

Sello: 140108 Guia: 470 Valor: R$ 2,60
Tarjeta: 1064 Codigo de seguridad: 44810/250
(Sello)

A0
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Expediente de abogado No. 8082-00

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, he puesto mi firmay selloel __21__de _ noviembre  de 2006.

(firma)
EDUARDOQ CARLOS VERNILHO DE LIMA
Direccion: Rua Orlando Murguel,

Namero 496, Parque Jabaquara
Sao0 Paulo, SP
Brazil, CEP 04358-090

Estado de
Condado de

El de de 2006, ante mi, un Notario Pdblico en y para el Estado y Condado antes

mencionados, comparecio personalmente el arriba firmante, a mi saber la persona de ese nombre, quien ejecutd

el instrumento anterior en mi presencia.

NOTARIO PUBLICO

Para que este documento tenga efecto en el Brasil y para que valga contra
terceros, debera ser traducido al idioma propio y la traduccion debe ser
registrada (Articulo 140 del Codigo Civil y 148, segunda parte, de la Ley de
Registros Publicos).

Hay un sello que dice:

Notaria Tercera de Registro de Sao Bernardo do Campo

Av. Senador Vergueiro, 4698 — Rudge Ramos ~ 4367-5922

JOSE CARLOS DE MELO MOURA — NOTARIO

Reconozco la semejanza sin valor econémico 0001 firma de EDUARDO
CARLOS VERNILHO DE LIMA

(firma)
En testimonio de la verdad SILVANA MARIA L. DE ALMEIDA ~ Escribiente
Sao B. do Campo, 27 de noviembre de 2006

Sello: 104109 Guia: 470 Valor: R$ 2,60
Tarjeta: 1064 Cédigo de seguridad: 44470/182
(Sello)

(Hoja 5 de 5)
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Bogota D.C.,

Doctor (a)

CADENA SARMIENTO JUAN PABLO
Apoderado(a) y/o Representante de
COLGATE - PALMOLIVE COMPANY

REFERENCIA Radicacién No.J, ¢
Solicitud 1nterna010nal "PCT/1US2008/050690
Fecha inicio fase nac1ona1 10/08/2009
Tramite ‘ SERES N
Evento co .o 1378
Actuacién : [ g6
Oficio No. VAL i10873

Folios - 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se¢ tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los reguisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, . se envia el extracto de. la sgolicitud a la Ofic¢ina de
Comunicaciones para efecto de su publlcac1on en la Gaceta de Propiedad Industrial.

"\(-‘

Clnplase Zﬂm

Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMEN
Direct?ra

CESPEDES DE VERGEL
e Nuevas Creaciones (c)

jfernand
Al gontestar favor indigue el nOmero ' Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacion ceonsignadeo en el rétulo ‘ pi Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 535 int.2., Tel 5880070

Call Center 6513240, Linea 01800-910165
Web www. 8lc,gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia




